
	Pursuant to Article 43 of the Articles of Association of “First Global Brokers" a.d., Palmoticeva street No. 13, Belgrade (hereinafter referred to as the "Company") and Article 313 of the Company Law ("Official Journal of the Republic of Serbia" no. 125/04) I hereby enact the following:


	Na osnovu člana 43. Statuta privrednog društva "First Global Brokers" a.d., Palmotićeva br. 13, Beograd (u daljem tekstu "Društvo") i člana 313. Zakona o privrednim društvima ("Službeni glasnik Republike Srbije", br. 125/04) donosim sledeću:


	
	

	DECISION ON

CONVENING OF EXTRAORDINARY SESSION

OF THE SHAREHOLDERS ASSEMBLY
	ODLUKU O SAZIVANJU

VANREDNE SKUPŠTINE DRUŠTVA



	
	

	The extraordinary session of the Company's Shareholders Assembly, shall take place on 23 November 2010 at the Company's premises in Belgrade, Palmoticeva street No. 13, starting at 12 o'clock noon.
For this extraordinary session of the Company's Shareholders Assembly the I propose the following:

	Skupština će se održati 23. novembra 2010. godine, sa početkom u 12 h, u prostorijama Društva u Beogradu, Palmotićeva br. 13.

Za sednicu Skupštine Društva predlažem sledeći:



	
	

	A G E N D A
	D N E V N I
R E D



	
	

	1) Adopting of the Agenda;

2) Appointment of Chairman of the Shareholders Meeting;

3) Appointment of the Voting Commission;
4) Adopting of Decision on Liquidation of the Company and Appointment of the Liquidation Manager;
5) Miscellaneous.
	1. Usvajanje dnevnog reda;

2. Izbor predsednika skupštine;

3. Izbor Komisije za glasanje

4. Usvajanje odluke o likvidaciji Društva i imenovanju likvidacionog upravnika; 

5. Razno.



	
	

	This Decision on Convening of Extraordinary Session of the Shareholders Assembly and accompanying work material for the session i.e. draft decision on liquidation of the Company and appointment of liquidation manager shall be delivered to all Company's shareholders.

	Ova odluka o sazivanju vanredne skupštine Društva i propratni radni materijal za sednicu tj. nacrt odluke o likvidaciji Društva i imenovanju likvidacionog upravnika, biće dostavljen svim akcionarima Društva.



	Appendixes:

· Draft Decision on Liquidation of the Company and Appointment of Liquidation Manager.
	Prilozi:

· Nacrt Odluke o likvidaciji Društva i imenovanju likvidacionog upravnika.



In Belgrade / U Beogradu, 5 November / 5. novembar 2010. godine 
On Behalf of Chairman of the Board of Directors /

Za predsednika Upravnog odbora

__________________________

Prodromos Grigoriadis, 
based on special power of attorney/

po specijalnom punomoćju
